DANIEL 1:1 i DANIEL 1:8

DANIEL

1T Kong Jojakim af Judas tredje regeringsar
drog kong Nebukadnezar af Babel til Jerusalem
og belejrede det.

20g Herren gav Kong Jojakim af Juda og en Del
af Guds Hus' Kar i hans Hand, og han farte dem
til Sinears Land; men Karrene bragte han til sin
Guds Skatkammer.

3 Kongen bgd derpa sin Overhofmester Asjpe-
naz at tage nogle Israelitter, dels af kongelig
Slegt, dels af adelig Byrd,

4 unge Maend uden mindste Lyde og med
et smukt Ydre, vel bevandrede i al Visdom,
kundskabsrige og leerenemme, egnede til at
gore Tjeneste i Kongens Palads, og lere dem
Kaldaeernes Skrift og Tungemal

5 og opdrage dem i tre Ar, for at de sd kunde
treede 1 Kongens Tjeneste; og Kongen tildelte dem
deres daglige kost af sin egen Mad og af den Vin,

han selv drak.
6 Iblandt dem var Judaerne Daniel, Hananja,

Misjael og Azarja;

7 og Overhofmesteren gav dem andre Navne,
idet han kaldte Daniel Beltsazzar, Hananja
Sjadrak, Misjael Mesjak og Azarja Abed-Nego.

8 Men Daniel satte sig for, at han ikke vilde
gore sig uren med kongens Mad eller den Vin,
Kongen drak; derfor bad han Overhofmesteren
om at blive fri for at ggre sig uren dermed.
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90g Gud lod Daniel finde Yndest og Velvilje hos
Overhofmesteren;

10 men Overhofmesteren sagde til ham: “Jeg
frygter for, at min Herre Kongen, som har tildelt
eder Mad og Drikke, skal finde, at I ser ringere
ud end de andre unge Mand pé eders Alder, og
at I sdledes skal bringe Skyld over mit Hoved hos
Kongen.”

11 S& sagde Daniel til den Opsynsmand®
som Overhofmesteren havde sat over Daniel,
Hananja, Misjael og Azarja: { [*Ordets Betydning
er usikker] }

12 “Prgv engang dine Treelle i ti Dage og lad os
fa Grgntsager at spise og Vand at drikke!

13 Sammenlign s& vort Udseende med de unge
Meands, som spiser Kongens Mad; sa kan du ggre
med dine Trelle, efter hvad du ser.”

14 Han fgjede dem da heri og prgvede det med
dem i ti Dage.

15 Og da de ti Dage var omme, sa de bedre ud
og var ved bedre Huld end alle de unge Mand,
som spiste kongens Mad.

16 S4 lod Opsynsmanden deres Mad og Vi-
nen, de skulde drikke, bringe bort og gav dem
Grontsager i Stedet.

17 Disse fire unge Mand gav Gud Kundskab og
Indsigt i al Skrift og Visdom; Daniel forstod sig
ogsad pa alle Hande Syner og Drgmme.

18 Og da den Tid, Kongen havde fastsat for
deres Fremstilling, kom, farte Overhofmesteren
dem frem for Nebukadnezar.

19 Da sd Kongen talte med dem, fandtes der



DANIEL 1:20 iii DANIEL 2:6

iblandt dem alle ingen, som kunde male sig med
Daniel, Hananja, Misjael og Azarja, og de tradte
derfor i Kongens Tjeneste.

20 Og nar som helst Kongen spurgte dem om
noget, der kreevede Visdom og Indsigt, fandt han
dem ti Gange dygtigere end alle Dremmetydere
og Manere 1 hele sit Rige.

21 Og Daniel blev ...* til Kong Kyros' fgrste Ar.
{ [*nogle Ord savnes. Dan. 6, 29.] }

2

11sit andet regeringsdr drgmte Nebukadnezar,
og hans sind blev uroligt, s han ikke kunde sove.

2 54 lod Kongen Drgmmetyderne, Manerne,
Sandsigerne og Kaldaeerne* kalde, for at de
skulde sige ham, hvad han havde drgmt. Og
de kom og trddte frem for Kongen. { [*dvs.
Stjernetydere eller troldmend.] }

3 Da sagde Kongen til dem: “Jeg har haft en
Drgm, og mit Sind falder ikke til Ro, for jeg far
at vide, hvad den betyder.”

4 Kaldeerne svarede Kongen (pd Aramaisk™®):
“Kongen leve evindelig! Sig dine Treelle
Drgmmen, sa skal vi tyde den.” { [*Sproget er
aramaisk til Dan. 7, 28.] }

> Men Kongen svarede Kaldeerne: “Mit Ord
star fast! Hvis I ikke bdde kundger mig
Drgmmen og tyder den, skal I hugges sgnder og
sammen og eders Huse ggres til Skarndynger;

6 men gengiver I mig Dremmen og tyder den,
far I Skenk og Gave og stor £Are af mig. Gengiv
mig, derfor Dremmen og tyd den!”
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7 De svarede atter: “Kongen sige sine Treelle
Drgmmen, sa skal vi tyde den.”

8 Kongen svarede: “Nu ved jeg for vist, at I kun
sgger at vinde Tid, fordi I ser; mit Ord star fast,

954 eders Dom kun kan blive én, hvis I ikke
kundger mig Dremmen, og at I derfor er blevet
enige om at lyve for mig og fgre mig bag Lyset,
til der kommer andre Tider. Sig mig derfor
Drgmmen, sa jeg kan vide, at I ogsd kan tyde
mig den.”

10 Kaldeerne svarede Kongen: “Der findes
ikke et Menneske pa Jorden, som kan sige, hvad
Kongen gnsker at vide; aldrig har jo heller
nogen Konge, hvor stor og magtig han end var,
kraevet sligt af nogen Drgmmetyder, Maner eller
Kaldeeer;

11 hvad Kongen kraever, er umuligt, og der
er ingen, som kan sige kongen det, undtagen
Guderne, og de bor ikke hos de dgdelige.”

12 Herover blev Kongen vred og sare harmfuld,
og han bgd, at alle Babels Vismeend skulde
henrettes.

13 Da nu Befalingen var udgaet, og man skulde
til at sld Vismandene ihjel, ledte man ogsa efter
Daniel og hans Venner for at sld dem ihjel.

14 Da henvendte Daniel sig med kloge og vel
overvejede Ord til Arjok, @versten for Kongens
Livvagt, som var draget ud for at sld Babels
Vismaend ihjel.

15 Han tog til Orde og spurgte Arjok, Kongens
Hgvedsmand: “Hvorfor er si skarp en Befaling
udgéet fra Kongen?” Og da Arjok havde sat ham
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ind i Sagen,

16 gik Daniel ind til Kongen og bad ham give sig
en Frist, sd skulde han tyde Kongen Drgmmen.

17 S& gik Daniel hjem og satte sine Venner
Hananja, Misjael og Azarja ind i Sagen,

18 og han palagde dem at bede Himmelens
Gud om Barmbhjertighed, s& han &benbarede
Hemmeligheden, for at ikke Daniel og hans

Venner skulde blive henrettet med Babels andre
Vismeend. .
19 Da blev Hemmeligheden &benbaret Daniel i

et Nattesyn; og Daniel priste Himmelens Gud,

20 tog til Orde og sagde: “Lovet vaere Guds
Navn fra Evighed og til Evighed, thi ham tilhgrer
Visdom og Styrke!

21 Han lader Tider og Stunder skifte, afsaetter
og indsaetter konger, giver de vise deres Visdom
og de indsigtsfulde deres Viden;

22han dbenbarer det dybe og lgnlige; han ved,
hvad Mgrket gemmer, og Lyset bor hos ham.

23 Dig, mine Faedres Gud, takker og priser jeg,
fordi du gav mig Visdom og Styrke, og nu har
du kundgjort mig, hvad vi bad dig om; thi hvad
Kongen vil vide, har du kundgjort os!”

24 Derfor gik Daniel til Arjok, hvem Kongen
havde pélagt at henrette Babels Vismeend, og
sagde til ham: “Henret ikke Babels Vismeaend,
men fogr mig frem for Kongen, s vil jeg tyde ham

Drgmmen!” _
25 54 forte Arjok i Hast Daniel frem for Kongen

og sagde til ham: “Jeg har blandt de bortfgrte
Judeaeere fundet en Mand, som vil tyde Kongen
Drgmmen!”
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26 Kongen tog til Orde og spurgte Daniel, som

havde faet Navnet Beltsazzar: “Er du i Stand til
at kundgegre mig den Drgm, jeg har haft, og tyde

den?”

27Daniel svarede Kongen: “Den Hemmelighed,
Kongen gnsker at vide, kan Vismeend, Manere,
Drgmmetydere og Stjernetydere ikke sige kon-
gen;

28 men der er en Gud i Himmelen, som
dbenbarer Hemmeligheder, og han har
kundgjort Kong Nebukadnezar, hvad der skal
ske i de sidste Dage:

29 Du tenkte, o Konge, pa dit Leje over, hvad
der skal ske i Fremtiden, og han, som dbenbarer
Hemmeligheder, kundgjorde dig, hvad der skal
ske.

30 Og mig er denne Hemmelighed &benbaret,
ikke ved nogen Visdom, som jeg har forud
for alle andre levende Vaesener, men for at
Drgmmen kan blive tydet Kongen, sd du kan
kende dit Hjertes Tanker.

31 Du sd, o Konge, for dig en veeldig Billed-
stgtte; denne Billedstgtte var stor og dens Glans
overmdde sterk; den stod foran dig, og dens
Udseende var forferdeligt.

32 Billedstgttens Hoved var af fint Guld, Bryst
og Arme af Sglv, Bug og Leender af Kobber,

33 Benene af Jern og Fgdderne halvt af Jern og
halvt af Ler.

34 S3ledes skuede du, indtil en Sten reves
lgs, dog ikke ved Menneskehander, og ramte
Billedstattens Jern- og Lerfodder og knuste dem;

35 og pd én Gang knustes Jern, Ler, Kobber,
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Selv og Guld og blev som Avner fra Sommerens
Teerskepladser, og Vinden bar det sporlgst bort;
men Stenen, som ramte Billedstgtten, blev til et
stort Bjerg, der fyldte hele Jorden.

36 Sdledes var Drgmmen, og nu vil vi tyde
Kongen den:

37 Du, o Konge, Kongernes Konge, hvem Him-
melens Gud gav Kongedgsmme, Magt, Styrke og
Are,

38 i hvis Hand han gav Menneskene, sa vide
de bor, Markens Dyr og Himmelens Fugle, sa
han gjorde dig til Hersker over dem alle, - du er
Hovedet, som var af Guld.

39 Men efter dig skal der komme et andet Rige,
ringere end dit, og derpa atter et tredje Rige, som
er af Kobber, og hvis Herredgmme skal straekke
sig over hele Jorden.

40 Siden skal der komme et fjerde Rige, staerkt
som Jern; thi Jern knuser og sgndrer alt; og som
Jern sgnderslar, skal det knuse og sgndersla alle
hine Riger.

41 Men nér du sd Fgdderne og Teerne halvt
af Pottemagerler og halvt af Jern, betyder det,
at det skal veere et Rige uden Sammenhold; dog
skal det have noget af Jernets Fasthed, thi du sa
jo, at Jern var blandet med Ler.

42 Og at Teeerne var halvt af Jern og halvt af
Ler, betyder, at Riget delvis skal veere steerkt,
delvis svagt.

43 Og nar du sa, at Jernet var blandet med
Ler, betyder det, at de skal indgd A£gteskaber
med hverandre, men dog ikke indbyrdes holde
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sammen, sa lidt som Jern kan blandes med Ler.

44 Men i hine Kongers* Dage vil Himmelens
Gud oprette et Rige, som aldrig i Evighed skal
forgd, og Herredgmmet skal ikke ga over til
noget andet Folk; det skal knuse og tilintetggre
alle hine Riger, men selv std i al Evighed; { [*dvs.
Jernets og Lerets Konger. Sl. 2, 8 ff,; 110, 1 f. 1
Kor. 15, 24.] }

45 thi du sd jo, at en Sten reves lgs fra Klippen,
dog ikke ved Menneskeheender, og knuste Jern,
Ler, Kobber, Sglv og Guld. En stor Gud har
kundgjort Kongen, hvad der skal ske herefter; og
Drgmmen er sand og Tydningen troveerdig.”

46 S3 faldt Kong Nebukadnezar pa sit Ansigt og
bgjede sig for Daniel, og han bgd, at man skulde
bringe ham Ofre og Ragelse.

47 Og Kongen tog til Orde og sagde til Daniel:
“I Sandhed, eders Gud er Gudernes Gud og
Kongernes Herre, og han kan dbenbare Hemme-
ligheder, siden du har kunnet dbenbare denne
Hemmelighed.”

48 Derpa ophgjede Kongen Daniel og gav ham
mange store Gaver, og han satte ham til Herre
over hele Landsdelen Babel og til Overherre over

alle Babels Vismeend.
9 Men pad Daniels Bgn overdrog kongen

S]adrak Mesjak og Abed Nego at styre Lands-
delen Babel, medens Daniel selv blev i Kongens
Gard.

1 Kong Nebukadnezar lod lave en billedstgtte
af guld, tresindstyve Alen hgj og seks Alen
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bred, og han opstillede den pa Dalsletten Dura

i Landsdelen Babel.
2 534 sendte Kong Nebukadnezar Bud for

at sammenkalde Satraper, Landshegvdinger,
Statholdere, Overdommere, Skatmestre, lovkyn-
dige, Dommere og alle andre Embedsmend i
Landsdelen, at de skulde komme til Stede, nar
Billedstgtten, som Kong Nebukadnezar havde
ladet opstille, blev indviet.

3 Da samledes Satraperne, Landshgvdingerne,
Statholderne, Overdommerne, Skatmestrene, de
lovkyndige, Dommerne og alle andre Em-

bedsmend i Landsdelen til indvielsen af Billed-
stgtten, som Kong Nebukadnezar havde ladet

opstille, og de stillede sig foran den.

4 S4 réabte en Herold med hgj Rest: “Det tilk-
endegives eder, I Folk, Stammer og Tungemal:

5 Nar I hgrer Horn, Flgjter, Citre, Harper,
Hakkebreatter, Seekkepiber og alle Hinde andre
Instrumenter klinge, skal I falde ned og tilbede
Guldbilledstatten, som Kong Nebukadnezar har
ladet opstille.

6 Og den, som ikke falder ned og tilbeder; skal
gjeblikkelig kastes 1 den gloende Ovn.”

7 S& snart alt Folket nu hgrte Horn, Flgjter,
Citre, Harper, Hakkebratter og alle Hinde an-
dre Instrumenter klinge, faldt de derfor ned -
alle Folk, Stammer og Tungemal - og tilbad Guld-
billedstgtten, som Kong Nebukadnezar havde
ladet opstille.

8 Men ved samme Lejlighed trddte nogle
kaldeiske Meend frem og fgrte Klage mod
Jederne.
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9 De tog til Orde og sagde til Kong Nebukad-
nezar: “Kongen leve evindelig!

10 Du, o Konge, har pdbudt, at enhver, nar
han hgrer Horn, Flgjter, Citre, Harper, Hakke-
bretter, Saekkepiber og alle Hinde andre In-
strumenter klinge, skal falde ned og tilbede
Guldbilledstatten,

11 og at den, som ikke gor det, skal kastes i den
gloende Ovn.

12 Men nu er her nogle jgdiske Mand, som
du har overdraget at styre Landsdelen Babel,
Sjadrak, Mesjak og Abed-Nego; disse Mand
enser ikke dit PAbud, o Konge; de dyrker ikke
din Gud og tilbeder ikke Guldbilledstgtten, som
du har ladet opstille.”

13 Da lod Nebukadnezar i Vrede og Harme
Sjadrak, Mesjak og Abed-Nego hente; og da
Meandene var fort frem for Kongen,

14 sagde Nebukadnezar til dem: “Er det oplagt
Rad, Sjadrak, Mesjak og Abed-Nego, at I ikke
dyrker min Gud eller tilbeder Guldbilledstgtten,
som jeg har ladet opstille?

15 Nu vel, hvis I er rede til, nar I hgrer
Horn, Flgjter, Citre, Harper, Hakkebreetter,
Saekkepiber og alle Hande andre instrumenter
klinge, at falde ned og tilbede Billedstgtten, som
jeg har ladet lave, sd er alt godt; men gor I det
ikke, skal I pa Stedet kastes i den gloende Ovn.
Og hvilken Gud er der, som da kan fri eder af

mine Hender?”
16 Sjadrak, Mesjak og Abed-Nego svarede Kong

Nebukadnezar: “Det har vi ikke ngdig at svare
dig pa!
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17 Sker det, sa kan vor Gud, som vi dyrker, fri
os af den gloende Ovn, og han vil fri os af din
Hand, o Konge;

18 men hvis ikke, s& ma du vide, o Konge, at
din Gud dyrker vi dog ikke, og Guldbilledstgtten,
som du har ladet opstille, tilbeder vi ikke!”

19 Da opfyldtes Nebukadnezar af Harme, og
hans Ansigtsudtryk aendredes over for Sjadrak,
Mesjak og Abed-Nego; han tog til Orde og sagde,
at Ovnen skulde ggres syv Gange hedere end
ellers,

20 og bgd nogle hdndfaste Meend i sin Heer
binde Sjadrak, Mesjak og Abed-Nego og kaste
dem i den gloende Ovn.

21 S& blev Mendene bundet i deres Kapper,
Underkleder, Huer og andre Kleedningsstykker
og kastet i den gloende Ovn.

22 Og eftersom Kongens Bud var skarpt og
Ovnen ophedet til Overmdl, braendte Luen de
Mend ihjel, som bragte Sjadrak, Mesjak og Abed-
Nego op pa Ovnen,

23 medens de tre Maend, Sjadrak, Mesjak og
Abed-Nego, bundne faldt ned i den gloende Ovn.

24 Da sloges Kong Nebukadnezar af Raedsel og
stod hastigt op; og han tog til Orde og spurgte

sine Raddsherrer: “Var det ikke tre Mand, vi
kastede bundne i1 Ilden?” De svarede Kongen:

“Jo, det var, Konge!”

25 Han sagde da videre: “Men jeg ser fire
Mend gé frit om i Ilden, og de har ingen Skade
taget; og den fjerde ser ud som en Gudesgn.”

26 Derpa trddte Nebukadnezar hen til den
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gloende Ovns Dgr og rabte: “Sjadrak, Mesjak
og Abed-Nego, I, den hgjeste Guds Tjenere, kom
ud!” Da gik Sjadrak, Mesjak og Abed-Nego ud af
Ilden.

27 Og  Satraperne, Landshgvdingerne,

Statholderne og Kongens Radsherrer samlede
sig og s, at Ilden ikke havde haft nogen Magt
over hine Ma&nds Legemer, at deres Hovedhéar
ikke var svedet, at deres Kapper var uskadte, og
at der ikke var Brandlugt ved dem.

28 5S4 sagde Nebukadnezar: “Lovet veere
Sjadraks, Mesjaks og Abed-Negos Gud, der sendte
sin Engel og friede sine Tjenere, som i Tillid til
ham overtradte Kongens Bud og hengav deres
Legemer for at undgd at dyrke eller tilbede
nogen anden Gud end deres egen!

29 Hermed pabyder jeg, at den, der i noget Folk,
nogen Stamme og noget Tungemal siger noget
ondt om Sjadraks, Mesjaks og Abed-Negos Gud,
skal hugges sgnder og sammen, og hans Hus
skal ggres til en Skarndynge; thi der gives ingen
anden Gud, som saledes kan frelse.”

30 Og Kongen gengav Sjadrak, Mesjak og Abed-
Nego deres Stillinger i Landsdelen Babel.

1 Kong Nebukadnezar til alle Folk, der bor pa
hele Jorden: Fred veere med eder i rigt Mal!

2De Tegn og Undere, den hgjeste Gud har gvet
imod mig, finder jeg for godt at kundggre.

3 Hvor store er dog hans Tegn, hvor veaeldige
dog hans Undere! Hans Rige er et evigt Rige,
hans Herredgmme fra Slaegt til Sleegt.
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4 Jeg, Nebukadnezar, levede tryg i mit Slot og
livsglad i mit Palads.

> Men da skuede jeg et Drgmmesyn, og det slog
mig med Raedsel, og Tankebilleder pa mit Leje og
mit Hoveds Syner forfeerdede mig.

6 Derfor pdbed jeg, at alle Babels Vismand
skulde fores frem for mig, for at de skulde tyde
mig Drgmmen.

7 S& kom Drgmmetyderne, Manerne,
Kaldaeerne og Stjernetyderne ind, og jeg sagde
dem Drgmmen, men de kunde ikke tyde mig
den.

8 Men til sidst tradte Daniel, som har faet
Navnet Beltsazzar efter min Guds Navn, og i
hvem hellige Guders And er, frem for mig, og
jeg sagde ham Drgmmen:

9 Beltsazzar, du @verste for Dremmetyderne, i
hvem jeg ved, at hellige Guders And er, og hvem
ingen Hemmelighed er for svar! Hgr, hvad jeg
sd i Drgomme, og tyd mig det!

10 Dette var mit Hoveds Syner pa mit Leje: Jeg
skuede, og se, et Trae stod midt pa Jorden, og det
var sare hgjt.

11 Treeet voksede og blev veeldigt, dets Top
ndede Himmelen, og det sés til Jordens Ende;

12 dets Lgv var fagert, dets Frugter mange,
sd der var Fgde til alle derpd; under det fandt
Markens Dyr Skygge, i dets Grene boede Him-
melens Fugle, og alt Kgd fik Neering deraf.

13 Og videre skuede jeg i mit Hoveds Syner pa
mit Leje, og se, en Vaegter*, en Hellig, kom ned
fra Himmelen. { [*dvs. en Engel.] }
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14 Han rdbte med hgj Rest: “Feeld Treeet,
hug Grenene af, afriv Lgvet og spred Frugterne;
Dyrene skal fly fra deres Bo derunder og Fuglene
fra dets Grene!

15 Dog skal I lade Stubben med Rgdderne blive
1 Jorden, men bundet med en Keede af Jern
og kobber i Markens Grees; af Himmelens Dug
skal han* vaedes, og som Dyrene skal han sede
Markens Urter; { [*Billedet med Stubben gar her
over i Virkeligheden: Nebukadnezar] }

16 hans Menneskehjerte skal fratages ham og et
Dyrehjerte gives ham, og syv Tider* skal ga hen
over ham. { [*dvs. Ar, jfr. Dan. 7, 25; 12, 7. Ab.
12,141 }

17 Séledes er det fastsat ved Vaegternes Rad,
og ved de Helliges Bud er Sagen afgjort, for at de
levende ma sande, at den Hgjeste er Herre over
Menneskenes Rige og kan give det, til hvem han
vil, og ophgje den ringeste blandt Menneskene
til Hersker over det!”

18 Det var dette Drgmmesyn, som jeg, Kong
Nebukadnezar, skuede, og du, Beltsazzar, tyd
mig det! Thi ingen af mit Riges Vismeend kan
tyde mig det; du derimod evner det, thi i dig bor
hellige Guders And.

19 S3 stod Daniel, som havde faet Navnet Belt-
sazzar, en Stund raedselsslagen, og hans Tanker
forferdede ham. Men Kongen tog til Orde
og sagde: “Beltsazzar, lad ikke Drgmmen og
dens Udtydning forfeerde dig!” Men Beltsazzar
svarede: “Herre, matte dremmen geelde dine
Fjender og dens Udtydning dine Avindsmeaend!
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20 Det Tree, du s, og som voksede og blev
veaeldigt, s Toppen ndede Himmelen, og det ss
over hele Jorden,

21 hvis Lgv var fagert, og hvis Frugter var
mange, det, som alle fik Neering af, under
hvilket Markens Dyr fandt Bo, og i hvis Grene
Himmelens Fugle byggede Rede,

22 det er dig selv, o Konge, som er blevet
stor og meagtig, hvis Storhed er vokset, s& den
nar Himmelen, og hvis Herredgmme raekker til
Jordens Ende.

23 Og nadr Kongen s, at en Vagter, en Hellig,
steg ned fra Himmelen og bgd: Feeld Treaeet
og odeleg det! Dog skal I lade Stubben med
Rgdderne blive i Jorden, men bundet med en
Keaede af Jern og kobber i Markens Grees; af Him-
melens Dug skal han veaedes, og med Markens
Dyr skal han dele Lod, indtil syv Tider er get

hen over ham -
24 s betyder det, o Konge, og det er den

Hgjestes Rad, som er udgiet over min Herre
Kongen:

25 Du skal udstgdes af Menneskenes Samfund
og bo blandt Markens Dyr; Urter skal du have

til Fade som Kvaget, og af Himmelens Dug skal
du vaedes; og syv Tider skal g hen over dig,
til du skgnner, at den Hgjeste er Herre over
Menneskenes Rige og kan give det, til hvem han
vil.

26 Men nar der blev givet Pdbud om at levne
Treeets Stub med Rodderne, s betyder det, at
dit Rige atter skal blive dit, s snart du skgnner,
at Himmelen har Magten.
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27 Derfor, o Konge, lad mit Rad veere dig til
Behag. Gor Ende pé dine Synder med Retfaerd og
pé dine Misgerninger med Barmhjertighed mod
de fattige, om din Lykke méske kunde vare!”

28 Alt dette ramte nu Kong Nebukadnezar.

29 Tolv Maneder senere, da Kongen vandrede
pa Taget af det Kongelige Palads i Babel,

30 udbrgd han: “Er dette ikke det store Babel,
som jeg byggede til Kongesaede ved min veldige
Magt, min Herlighed til £re?”

31 Men for Kongen endnu havde talt ud, lad
en Rgst fra Himmelen: “Det gives dig til Kende,
Kong Nebukadnezar, at dit Kongedgmme er taget
fra dig!

32 Af Menneskenes Samfund skal du udstgdes
og bo blandt Markens Dyr; Urter skal du have til

Fade som Kvaeget; og syv Tider skal gd hen over
dig, til du skgnner, at den Hgjeste er Herre over
Menneskenes Rige og kan give det, til hvem han
vil!”

33 T samme Stund fuldbyrdedes Ordet pa
Nebukadnezar; han blev udstedt af Men-
neskenes Samfund og a4d Grees som Kvaget, og
hans Legeme veededes af Himmelens Dug, til
hans Har blev langt som @rnefjer og hans Negle
som Fugleklger.

34 Men da Tiden var omme, lgftede jeg,
Nebukadnezar, mine @jne til Himmelen og fik
min forstand igen, og jeg priste den Hgjeste og
lovede og ®erede ham, som lever evindelig, hvis
Herredgmme er evigt, og hvis Rige stdr fra Sleegt
til Slaegt.

35 Alle, som bor pa Jorden, er for intet at regne;
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han handler efter sit Tykke med Himmelens Heer
og med dem, som bor pa Jorden, og ingen kan
holde hans Hand tilbage og sige til ham: “Hvad
ggr du?”

36 samme Stund fik jeg min Forstand igen; jeg
fik ogsd min Herlighed og Glans igen, mit Rige til
Are; mine Rddsherrer og Stormand sggte mig,
jeg blev genindsat i mit Rige, og endnu stgrre
Magt blev mig givet.

37 Nu lover, ophgjer og erer jeg, Nebukad-
nezar, Himmelens Konge: Alle hans Gerninger er
Sandhed, hans Veje Retfeerd, og han kan ydmyge
dem, som vandrer i Hovmod.

S

1 Kong Belsazzar gjorde et stort gaestebud for
sine tusinde Stormand og drak Vin med dem.

2 Og pavirket af Vinen lod han de Guldkar og
Sglvkar hente, som hans Fader Nebukadnezar
havde fort bort fra Helligdommen i Jerusalem,
for at Kongen og hans Stormend, hans Hustruer
og Medhustruer kunde drikke af dem.

3 Man hentede da Guld- og Sglvkarrene, som
var fgrt bort fra Helligdommen, Guds Hus i
Jerusalem, og Kongen og hans Stormend, hans
Hustruer og Medhustruer drak af dem;

40g medens de drak Vin, priste de deres Guder
af Guld, Sglv, Kobber, Jern, Trae og Sten.

5> Men i samme Stund viste der sig Fingre af
en Menneskehdnd, som skrev pa Vaeggens Kalk
1 Kongens Palads over for Lysestagen, og Kongen
sd Hdnden, som skrev.
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6 Da skiftede Kongen Farve, hans Tanker
forferdede ham, hans Hofters Ledemod
slappedes, og hans Kne slog imod hinanden.

7 0g kongen rdbte med hgj Rgst, at man
skulde fgre Manerne, Kaldaeerne og Stjernety-
derne ind; og Kongen tog til Orde og sagde til
Babels Vismand: “Enhver, som kan laeese denne
Skrift og tyde mig den, skal klaedes i Purpur,
Guldkaeden skal haenges om hans Hals, og han
skal veere den tredje magtigste i Riget.”

854 kom alle Babels Vismend til Stede, men de
evnede hverken at lese Skriften eller tyde den
for Kongen.

9 Da bhlev Kong Belsazzar hgjlig forfeerdet, og
han skiftede Farve; ogsd hans Stormeend stod
raedselsslagne.

10 Ved Kongens og hans Stormaends Rab kom
Dronningen* ind i Gildesalen, og hun tog til orde
og sagde: “Kongen leve evindelig! Lad ikke
dine Tanker forfaerde dig og skift ikke Farve! {
[*Enkedronningen.] }

111dit Rige findes en Mand, i hvem hellige Gud-
ers And er, og som i din Faders Dage fandtes at
sidde inde med Viden, Indsigt og en Visdom som
selve Guderne, sd din Fader Nebukadnezar satte
ham til @verste for Drommetyderne, Manerne,
Kaldaeerne og Stjernetyderne,

12 eftersom en ypperlig And, Kundskab og
Indsigt til at udtyde Drgmme, rdde Gader og lgse
Knuder fandtes hos denne Daniel, hvem kongen
gav Navnet Beltsazzar. Lad derfor Daniel kalde,
at han kan tyde det!”
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13 S8 fortes Daniel ind for Kongen. Og Kongen
tog til Orde og sagde til ham: “Er du Daniel, en
af de fangne Judaeere, som min Fader Kongen
bortferte fra Juda?

14Jeg har hert om dig, at Guders And er i dig,
og at du er fundet at sidde inde med Viden, Klggt
og ypperlig Visdom.

15 Nu har Vismaendene og Manerne vaeret fart
ind for mig for at laese denne Skrift og tyde mig
den; men de evner ikke at tyde mig dette.

16 Men jeg har hert om dig, at du kan tyde
Drgmme og lgse Knuder. Nu vel! Hvis du kan
leese Skriften og tyde mig den, skal du kleedes
i Purpur, Guldkaeden skal heenges om din Hals,
og du skal veere den tredje maegtigste i Riget.”

1784 svarede Daniel Kongen: “Spar dine Gaver
og giv en anden dine Foreringer! Men Skriften
vil jeg leese og tyde for Kongen.

18 Den hgjeste Gud, o Konge, gav din Fader
Nebukadnezar Kongedgmme, Magt, Herlighed
og Are;

19 og for den Storheds Skyld, som han havde
givet ham, frygtede og baevede alle Folk, Stam-
mer og Tungemadl for ham; han draebte, hvem
han vilde, og lod leve, hvem han vilde; han
ophgjede, hvem han vilde, og nedbgjede, hvem
han vilde.

20 Men da hans Hjerte blev hovmodigt og
hans And stolt og overmodig, stedtes han fra
Kongetronen, og hans Herlighed fratoges ham.

21 Af Menneskenes Samfund blev han udstgdt,
og hans Hjerte blev som et Dyrs; han boede hos

Vildeeslerne, han matte e&de Graes som Kvaget,
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og af Himmelens Dug veededes hans Legeme, til
han skgnnede, at den hgjeste Gud er Herre over
Menneskenes Rige og kan ophgje, hvem han vil,
til Hersker derover.

22 Men du, Belsazzar, hans Sgn, har ikke
ydmyget dit Hjerte, skgnt du vidste alt dette;

23du har hovmodet dig mod Himmelens Herre!
Hans Hus' Kar har man hentet til dig, og du og
dine Stormeend, dine Hustruer og Medhustruer
drak Vin af dem; og du priste dine Guder af Sglv,
Guld, Kobber, Jern, Tree og Sten, som hverken
kan se eller hgre eller fatte; men den Gud, som
holder din Livsdnde i sin Hand og rader over alle
dine Veje, ham a&rede du ikke.

24 Derfor er denne Hand udsendt fra ham og
Skriften der optegnet.

25 Og sdledes lyder Skriften: Mené, mené,
tekél ufarsin!

26 Og Ordene skal tydes sdledes: Mené bety-
der: Gud har talt dit Riges Dage og gjort Ende
derpa.

27 Tekél betyder: Du er vejet pd Vegten og
fundet for let.

28 Perés* betyder: Dit Rige er delt og givet
til Medien og Persien.” { [*samme Ord som
Ufarsin.] }

29 S& blev Daniel pa Belsazzars Bud klaedt i
Purpur, Guldkeeden haengtes om hans Hals, og
man udrdbte, at han skulde vare den tredje
megtigste 1 Riget.

30 Men samme Nat blev Belsazzar, Kaldaeernes
Konge, draebt,
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6

1 og Mederen Darius overtog Riget i en Alder
af to og tresindstyve Ar.

2 Darius fandt for godt at leegge riget under
120 satraper, fordelt over hele Riget;

3 0g over dem satte han tre Rigsrader, af hvilke
Daniel var den ene, for at Satraperne skulde
afleegge Regnskab for dem, s Kongen intet Tab

led.
4 Da nu Daniel udmerkede sig fremfor de

andre Rigsrader og Satraperne, eftersom der var
en ypperlig And i ham, og Kongen derfor teenkte
pa at sette ham over hele Riget,

5 sggte Rigsrdderne og Satraperne at finde en
eller anden Brgde i hans Embedsfgrelse; men de
kunde ikke finde nogen Brgde eller Brist, da han
var tro og der ingen Efterladenhed eller Brist var

at finde hos ham. _ .
6 S& sagde disse Meend: “Vi finder ingen Sag

mod denne Daniel, medmindre vi kan finde
noget i hans Gudsdyrkelse.”

7 Derfor stormede disse Rigsrdder og Satraper
til Kongen og talte sdledes til ham: “Kong Darius
leve evindelig!

8 Alle Rigsrdderne, Landshgvdingerne,
Satraperne, Raddsherrerne og Statholderne er
enedes om, at et Kongebud bgr udstedes og et
Forbud udgd om, at enhver, som i tredive Dage
beder en Bgn til nogen anden end dig, o konge,
det veere sig til en Gud eller et Menneske, skal

kastes 1 Lgvekulen.
9 Derfor skal du, o Konge, udstede Forbudet og

lade en Skrivelse udgd, som efter Medernes og
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Persernes uryggelige Lov ikke kan tages tilbage.”
10 Derfor lod kong Darius en Skrivelse udga

med dette Forbud. ) )
11 Men sa snart Daniel fik at vide, at Skrivelsen

var udgdet, gik han ind i sit Hus; i dets Stue pa
Taget havde han dbne Vinduer i Retning mod
Jerusalem, og han faldt pd Knee tre Gange om
Dagen og bad og priste sin Gud, ganske som han
tilforn havde gjort.

12 Da stormede hine Mand ind og fandt Daniel
1 Feerd med at bede og bgnfalde sin Gud.

13 54 gik de til kongen og bragte det kongelige
Forbud pa Tale, idet de spurgte: “Har du ikke
udstedt et Forbud om, at enhver, som i tredive
Dage beder til nogen anden end dig, o Konge, det
veere sig til en Gud eller et Menneske, skal kastes
i Lovekulen?” Kongen svarede: “Sagen star fast
efter Medernes og Persernes uryggelige Lov.”

14 S& svarede de Kongen: “Daniel, en af de
bortferte Judeere, enser hverken dig, o Konge,

eller Forbudet, du udstedte, men beder sin Bgn
tre Gange om Dagen!”

15 Da Kongen hgrte dette, blev han sdre ned-
sldet og overvejede, hvorledes han kunde redde
Daniel, og lige til Solens Nedgang sggte han at
finde en Udvej til at hjelpe ham.

16 Men sd stormede hine Mand til Kongen og
sagde: “Vid, o Konge, at det er medisk og persisk
Ret, at intet Forbud og ingen Lov, som Kongen
udsteder, kan tages tilbage!”

17 Da blev Daniel pd Kongens Bud hentet og
kastet i Lgvekulen; men Kongen sagde til Daniel:
“Din Gud, som du vedblivende dyrker, redde
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dig!”

18 S4 blev der hentet en Sten og lagt over
Kulens Abning; og Kongen forseglede den med
sin egen og sine Stormends Seglring, at der
ingen Andring skulde ske i Daniels Sag.

19 Derpa gik Kongen til sit Palads, hvor han
fastede hele Natten. Han lod ingen Kvinder
komme ind til sig, og Sevnen veg fra ham.

20 Ved Daggry, da det lysnede, stod han op og
skyndte sig hen til Lgvekulen.

21 Og da han naermede sig den, rabte han
klagende til Daniel. Kongen tog til Orde og sagde
til Daniel: “Daniel, du den levende Guds Tjener!
Mon din Gud, som du vedblivende dyrker, kunde
redde dig fra Lgverne?”

22 Da svarede Daniel Kongen: “Kongen leve
evindelig!

23 Min Gud sendte sin Engel og lukkede
Lovernes Gab, sd de ikke har gjort mig nogen
Men, fordi jeg er fundet skyldfri for hans Asyn og
heller ikke har forbrudt mig imod dig, o Konge!”

240g Kongen blev sdre glad og lod Daniel drage
op af Kulen; og da det var sket, viste det sig,
at han ikke havde lidt nogen som helst Men,
eftersom han havde troet pa sin Gud.

25 Men hine Meend, som havde bagtalt
Daniel, blev pd Kongens Bud hentet og kastet i
Lgvekulen tillige med deres Bgrn og Hustruer, og
naeppe havde de ndet Kulens Bund, for Laverne
kastede sig over dem og knuste alle Ben i dem.

26 Derpé skrev Kong Darius til alle Folk, Stam-
mer og Tungemdl pad hele Jorden: “Fred veere
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med eder i rigt Mal!

27 Hermed byder jeg, at man, si vidt mit Rige
streekker sig, skal frygte og beeve for Daniels
Gud. Thi han er den levende Gud og bliver
i Evighed; hans Rige kan ikke forgd, og hans

Herredgmme er uden Ende. _
28 Det er ham, der redder og udfrier, og han gor

Tegn og Undere i Himmelen og pa Jorden, han,

som reddede Daniel af Lgvernes Vold!” .
29 Og Daniel vedblev at have Lykken med sig

under Darius' og Perseren Kyros' Regering.

11 Kong Belsazzar af Babels farste regeringsar
havde Daniel et drgmmesyn, og Syner gik igen-
nem hans Hoved pa hans Leje; og siden nedskrev
han Dremmen og gengav Hovedindholdet.

2 Daniel tog til Orde og sagde: Jeg skuede i
mit Syn om Natten, og se, Himmelens fire Vinde
oprgrte det store Hav,

3 og fire store Dyr steg op af Havet, det ene
forskelligt fra det andet.

4 Det forste sd ud som en Lgve og havde
@rnevinger; og jeg skuede, indtil Vingerne reves
af, og det rejstes op fra Jorden og stilledes pa to
Ben som et Menneske og fik et Menneskehjerte.

5 0g se, et andet Dyr, det neeste i Rekken, sa
ud som en Bjgrn; det rejstes op pa den ene Side
og havde tre Ribben i Gabet mellem Teenderne,
og der blev sagt til det: “Kom, &ed meget Kgd!”

6 S4 skuede jeg videre, og se, endnu et Dyr; det
sd ud som en Panter og havde fire Fuglevinger pa
Ryggen og fire Hoveder, og Magt blev det givet.



DANIEL 7:7 XXV DANIEL 7:14

7 0g videre skuede jeg i Nattesynerne, og se,
der var et fjerde Dyr, frygteligt, skraekkeligt og
umdadelig steerkt; det havde store Jerntender, 4d
og knuste, og hvad der levnedes, trampede det
ned med Fgdderne. Det var forskelligt fra alle
de tidligere Dyr og havde ti Horn.

8 Jeg lagde ngje Marke til Hornene, og se, et
andet Horn, som var lille, sked frem imellem
dem, og tre af de tidligere Horn oprykkedes for
at skaffe det Plads; og se, dette Horn havde @jne
som et Menneske og en Mund, der talte store Ord.

9 Jeg skuede videre: Med ét blev Troner
sat frem, en gammel af Dage tog Seede; hans
Klaedning var hvid som Sne, hans Hovedhar rent
som Uld; hans Trone var luende Ild, dens Hjul
var flammende Ild.

10 En Strgm af Ild fled ud og stremmede
frem derfra. Tusinde Tusinder tjente ham, og
titusind Titusinder stod ham til Rede. Derpéa
sattes Retten, og Bagerne lukkedes op.

11 Jeg skuede, og ved Lyden af de store Ord,
som Hornet talte ...*. Jeg skuede, indtil Dyret
blev draebt og dets Krop tilintetgjort, og det blev
kastet i Ilden og braendt. { [*nogle Ord savnes.
Ab. 19,19f]}

12 Ogsa de andre dyr fratog man deres Magt,
og deres Levetid fastsattes til Tid og Stund.

13 Jeg skuede videre i Nattesynerne: Og se,
med Himlens Skyer kom en, der sa ud som en
Menneskesgn. Han kom hen til den gamle af
Dage og fortes frem for ham;

14 og Magt og £Are og Herredom gaves ham, og
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alle Folk, Stammer og Tungemal skal tjene ham;
hans Magt er en evig Magt, aldrig gar den til
Grunde, hans Rige kan ikke forga.

15 Jeg, Daniel, blev sare urolig til Sinds ved alt
dette, og mit Hoveds Syner forfaerdede mig.

16 S3 tradte jeg hen til en af de omstdende og
bad ham om sikker Oplysning om alt dette, og
han svarede og tydede mig det:

17 “Disse fire store dyr betyder, at fire Konger
skal fremsta af Jorden;

18 men siden skal den Hgjestes hellige* mod-
tage Riget og have detiEje i Evigheders Evighed.”
{ [*jfr. V. 27. Luk. 12,12] }

19 S& bad jeg om sikker Oplysning om det
fijerde Dyr, som var forskelligt fra alle de an-
dre, overmdade frygteligt, med Jerntender og
Kobberklger, og som ad og knuste og med sine
Fodder nedtrampede, hvad der levnedes,

20 og om de ti Horn pé dets Hoved og det andet,
som skeod frem, for hvilket de tre faldt af, det
Horn, som havde @jne og en Mund, der talte
store Ord, og som var stgrre at se til end de
andre.

21Jeg havde skuet, hvorledes dette Horn fgrte
Krig mod de hellige og overvandt dem,

22 indtil den gamle af dage kom og Retten blev
givet den Hgjestes hellige og Tiden kom, da de
hellige tog Riget i Eje.

23 Hans Svar lgd: “Det fjerde Dyr betyder, at
et fjerde Rige skal fremstd pa Jorden, som skal
veere forskelligt fra alle de andre Riger; det skal
opsluge hele Jorden og sgndertrade og knuse
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den.
24 Og de ti Horn betyder, at der af dette Rige

skal fremstd ti Konger, og efter dem skal der
komme en anden, som skal veere forskellig fra
de tidligere; og han skal feelde tre Konger

25 og tale mod den Hgjeste og mishandle den
Hgjestes hellige; han skal seette sig for at eendre
Tider* og Lov, og de skal gives i hans Hand en
Tid og to Tider og en halv Tid** { [*de hellige
Festtider.] / [**dvs. 3 1&2 Ar; jfr. Dan. 4, 16.] }

26 Men sa seettes Retten, og hans Herredgmme
fratages ham og tilintetggres og gdelsegges for
evigt.

27 Men Riget og Herredgmmet og Storheden,
som tilhgrte alle Rigerne under Himmelen, skal
gives den Hgjestes helliges Folk; dets Rige er et
evigt Rige, og alle Magter skal tjene og lyde det.”

28 Her ender Fremstillingen. Jeg, Daniel, blev
sdre forferdet over mine Tanker, og mit Ansigt
skiftede Farve; men jeg gemte Sagen i mit Hjerte.

8

11 Kong Belsazzars tredje regeringsar viste der
sig et syn for mig, Daniel; det kom efter det, som
tidligere havde vist sig for mig.

2 Jeg skuede i Synet, og det var mig, som om
jeg var i Borgen Susan i Landskabet Elam; og jeg
sd mig i Synet stdende ved Floden Ulaj.

3 Da lgftede jeg mine @jne og skuede, og se,
en Vadder stod ved Floden; den havde to store
Horn, det ene stgrre end det andet, og det stgrste
skad op sidst.
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4 Jeg sda Veedderen stange mod Vest, Nord og
Syd; intet Dyr kunde modstd den, ingen kunde
redde af dens Vold, og den gjorde, hvad den
vilde, og blev meegtig.

5 Videre sé jeg ngje til, og se, en Gedebuk kom
fra Vest farende hen over hele Jorden, men uden
at rgre den; og Bukken havde et anseligt Horn i

Panden. .
6 Den kom hen til den tvehornede Vaedder, som

jeg havde set std ved Floden, og lgb imod den
med ubeendig Kraft;

7 og jeg sd, hvorledes den, da den ndede
Vaedderen, rasende stormede imod den, stgdte
til den og senderbrgd begge dens Horn; og
Vaedderen havde ikke kraft til at modsta den,
men Bukken kastede den til Jorden og trampede
pd den, og ingen reddede Veedderen af dens

Vold.
8 Derpa blev Gedebukken sdre meagtig; men

som den var allermeegtigst, bredes det store
Horn af, og i Stedet voksede fire andre frem mod
alle fire Verdenshjgrner.

9 Men fra det ene af dem skgd et andet og lille
Horn op, og det voksede umadeligt mod Syd og
@st og mod det herlige Land*; { [*dvs. Jodeland;
jir. Dan. 11, 16. 41. Jer. 3, 19. Ez. 20, 6. 15.] }

10 og det voksede helt op til Himmelens Heer,
styrtede nogle af Heeren og af Stjernerne til
Jorden og trampede pad dem.

110g det hovmodede sig mod Haerens @verste;
hans daglige Offer blev opheevet, og hans Hellig-
doms Sted kastedes til Jorden.

12 Og pa Alteret for det daglige Offer lagdes en
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Misgerning; Sandheden kastedes til Jorden, og
Hornet havde Lykke med, hvad det gjorde.

13 Da herte jeg en hellig tale, og en anden
hellig spurgte den talende: “Hvor lang Tid
geelder Synet om, at det daglige Offer ophaves,
@deleggelsens Misgerning opstilles, og Hellig-
dommen og Haeren nedtrampes?”

14 Han svarede: “2.300 Aftener og Morgener*;
sd skal Helligdommen komme til sin Ret igen!”
{ [*dvs. 1.150 Dage, idet der daglig bragtes bade
Morgen- og Aftenoffer. Dan. 12, 11.] }

15 Medens jeg, Daniel, nu sa Synet og sggte at
forstd det, se, da stod der for mig en som en
Mand at se til,

16 og jeg horte en menneskelig Ragst rdbe over
Ulaj: “Gabriel, udleeg ham Synet!”

1754 kom han hen, hvor jeg stod, og ved hans
Komme blev jeg overvealdet af Redsel og faldt
pa mit Ansigt. Og han sagde til mig: “Se ngje til,
Menneskesgn, thi Synet geelder Endens Tid!”

18 Medens han talede med mig, 14 jeg bedgvet
med Ansigtet mod Jorden; men han rgrte ved
mig og fik mig pa Benene

19 og sagde: “Se, jeg vil kundggre dig, hvad der
skal ske i Vredens* sidste Tid; thi Synet geelder
Endens bestemte Tid. { [*dvs. Guds Vrede mod
Israel. Dan. 11, 36. Ab. 15,1.] }

20 Den tvehornede Vadder, du s, er Kongerne
af Medien og Persien,

21den ladne Buk er Kongen af Graekenland, og
det store Horn i dens Pande er den fgrste Konge.

22 At det brgdes af, og at fire andre voksede
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frem i Stedet, betyder, at fire Riger skal fremsta
af hans Folk, dog uden hans Kraft.

23 Men i deres Herredgmmes sidste Tid, nar
Overtraedelserne har gjort Méalet fuldt, skal en
freek og raenkefuld konge fremsta.

24 Hans Magt skal blive stor, dog ikke som
hins; han skal tale utrolige Ting og have Lykke
med, hvad han ggr, og gennemfgre sine Rad og
gdelegge magtige Maend.

25 Mod de hellige skal hans Tanke rettes; hans
svigefulde Rad skal lykkes ham, og han skal
seette sig store Ting for og styrte mange i Ulykke
i deres Tryghed. Mod Fyrsternes Fyrste skal han
rejse sig, men sd skal han knuses, dog ikke ved

Menneskehand.
26 Synet om Aftenerne og Morgenerne, hvorom

der var Tale, er Sandhed. Men du skal lukke for
Synet; thi det geelder en fjern Fremtid.”

27Men jeg, Daniel, 14 syg en Tid lang; sa stod jeg
op og udfgrte min Gerning i kongens Tjeneste.
Jeg var raedselsslagen over Synet og forstod det
ikke.

9

11 Darius', Ahasverus' Sgns farste regeringsar,
han, som var af medisk Byrd og var blevet Konge
over kaldeernes Rige,

2 i hans forste Regeringsar lagde jeg, Daniel,
i Skrifterne Merke til det Aremdl, i hvilket
Jerusalem efter HERRENS Ord til Profeten
Jeremias skulde ligge i Grus, halvfjerdsindstyve

Ar.
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3 Jeg vendte mit Ansigt til Gud Herren for at
fremfore Bgn og Begeering under Faste i Seek og

Aske.
40g jeg bad til HERREN min Gud, bekendte og

sagde: “Ak, Herre, du store, forfeerdelige Gud,
som holder fast ved Pagten og Miskundheden
mod dem, der elsker dig og holder dine Bud!

5 Vi har syndet og handlet ilde, veeret gudlgse
og genstridige; vi veg fra dine Bud og Vedtegter

6 og hgrte ikke pé dine Tjenere Profeterne, som
talte i dit Navn til vore Konger, Fyrster og Feedre
og til alt Folket 1 Landet.

7 Du star med Retten, Herre, vi med vort
Ansigts Blusel, som det nu viser sig, vi Judas
Mend, Jerusalems Borgere, ja alt Israel fjernt og
nerialle Lande, hvor du drev dem hen for deres
Trolgshed imod dig.

8 Herre, vi stdr med vort Ansigts Blusel, vore
Konger, Fyrster og Fedre, fordi vi syndede imod
dig.

9 Men hos Herren vor Gud er Barmhjertighed
og Tilgivelse, thi vi stod ham imod

10 og adlegd ikke HERREN vor Guds Rgst, sa vi
fulgte hans Love, som han forelagde os ved sine
Tjenere Profeterne.

11 Nej, hele Israel overtrddte din Lov og faldt
fra, ulydige mod din Rgst; sd udgste den svorne
Forbandelse, som star skrevet i Guds Tjener
Moses' Lov, sig over os, thi vi syndede imod ham;

12 og han fuldbyrdede de Ord, han havde talet
imod os og de Herskere, som herskede over os,
sd han bragte en Ulykke over os sa stor, at der
ingensteds under Himmelen er sket Mage til den
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Ulykke, som ramte Jerusalem.
13 Som skrevet stdr i Mose Lov, kom hele
denne Ulykke over os; og vi stemte ikke HERREN

vor Gud til Mildhed ved at vende om fra vore
Misgerninger og vinde Ind81gt i din Sandhed.

14 Derfor var HERREN arvdgen over Ulykken
og bragte den over os; thi HERREN vor Gud er
retfeerdig mod alle Skabninger, som han har
skabt, og vi adlgd ikke hans Rgst.

15 Og nu, Herre vor Gud, du, som med sterk
Héand forte dit Folk ud af £gypten og vandt dig
et Navn, som er det samme den Dag i Dag: Vi
syndede og var gudlgse!

16 Herre, lad dog efter alle dine
Retfeerdshandlinger din Vrede og Harme vende
sig fra din By Jerusalem, dit hellige Bjerg; thi
ved vore Synder og vore Faedres Misgerninger
er Jerusalem og dit Folk blevet til Spot for alle

vore Naboer.

17 84 1yt da nu, vor Gud, til din Tjeners Bgn og
Begaering og lad dit Ansigt lyse over din gdelagte
Helligdom for din egen Skyld, o Herre!

18 Bgj dit @re, min Gud, og hgr, oplad dine
@jne og se Pdeleggelsen, som er overgaet os,
og Byen, dit Navn er naevnet over; thi ikke i
Tillid til vore Retfeerdshandlinger fremfarer vi
vor Begeering for dit Asyn, men i Tillid til din
store Barmhjertighed.

19 Herre, hor! Herre, tilgiv! Herre, 1an @re og
grib uden Tgven ind for din egen Skyld, min Gud;
thi dit Navn er naevnet over din By og dit Folk!”

20 Medens jeg endnu talte sdledes, bad og
bekendte min og mit Folk Israels Synd og for
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HERREN min Guds Asyn fremfgrte min Forbgn
for min Guds hellige Bjerg,

21 medens jeg endnu bad, kom Manden
Gabriel, som jeg tidligere havde set i Synet,
hastigt flyvende neer hen til mig ved Aftenoffer-
ets Tid;

22 og da han var kommet, talede han siledes
til mig: “Daniel, jeg er nu kommet for at give dig
Indsigt.

23 Straks du begyndte at bede, udgik et Ord,
og jeg er kommet for at kundgegre dig det; thi
du er hgjt elsket; s& maeerk dig Ordet og agt pa
Abenbaringen!

24 Halvfjerdsindstyve Uger* er fastsat over dit
Folk og din hellige By, indtil Overtreedelsen
er fuldendt, Syndens Mal fuldt, Misgerningen
sonet, evig Retfeerdighed hidfgrt, Syn og Profet
beseglet og en hgjhellig Helligdom salvet. {
[*dvs. Aruger, altsd 490 Ar.] }

25 0g du skal vide og forstd: Fra den Tid Ordet*
om Jerusalems Genrejsning og Opbyggelse udgik,
indtil en Salvet, en Fyrste, kommer, er der
syv Uger; og i to og tresindstyve Uger skal det
genrejses og opbygges med Torve og Gader under
Tidernes Traengsel. { [*dvs. Jeremias', jfr. V. 2.
2 Krgn. 36, 21.] }

26 Men efter de to og tresindstyve Uger skal
en Salvet bortryddes uden Dom, og Byen og
Helligdommen skal gdelsegges tillige med en
Fyrste. Og Enden kommer med Oversvgmmelse,
og indtil Enden skal der veaere Krig, den fastsatte
@delaeggelse.
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27 Og pagten skal ophaeves for de mange i én
Uge, og i Ugens sidste Halvdel skal Slagtoffer
og Afgrgdeoffer ophgre, og @delaeggelsens Ved-
erstyggelighed skal seettes pa det hellige Sted,
indtil den fastsatte Undergang udgser sig over
Odelaeggeren*.” { [*Teksten i V. 26-27 er for en
Del usikker.] }

10

11 Perserkongen Kyros tredje regeringsar mod-
tog Daniel, som havde faet Navnet Beltsazzar, en
Abenbaring; og Ordet er Sandhed og varsler om
stor Treengsel. Og han markede sig Ordet og
agtede pa Synet.

2 P& den Tid holdt jeg, Daniel, Sorg i hele tre
Uger.

3 Laekre Spiser ngd jeg ikke, Kgd og Vin kom
ikke i min Mund, og jeg salvede mig ikke, for
hele tre Uger var gaet.

4 Men pé den fire og tyvende Dag i den farste
Maéned var jeg ved Bredden af den store Flod, det
er Hiddekel* { [*se til 1 Mos. 2, 14.] }

> Og jeg loftede @jnene og skuede, og se, der
var en Mand, som var ifgrt linnede Klaeder og
havde et Beelte af fint Ofirguld om Hofterne.

6 Hans Legeme var som Krysolit, hans Ansigt
strdlede som Lynet, hans @jne var som Ildsluer,
hans Arme og Ben som blankt Kobber og hans

Rgst som en larmende Hob. .
7Jeg, Daniel, var den eneste, der sa Synet; de

Meand, som var hos mig, s det ikke; men stor
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Raedsel faldt over dem, og de flygtede og gemte
sig,

8 sd jeg blev ene tilbage. Da jeg sd dette
veeldige Syn, blev der ikke Kraft tilbage i mig,
og mit Ansigt skiftede Farve og blev ligblegt, og
jeg havde ingen Kraefter mere.

9 Da hgrte jeg ham tale, og som jeg hgrte det,
faldt jeg bedgvet om med Ansigtet imod Jorden.

10 Og se, en Hand rerte ved mig og fik mig
skaelvende op pd mine Kna og Haender.

11 Og han sagde til mig: “Daniel, du hgjt
elskede Mand, merk dig de Ord, jeg taler til
dig, og rejs dig op, thi nu er jeg sendt til dig!”
Og da han talede sédledes til mig, rejste jeg mig
skeelvende.

12 54 sagde han til mig: “Frygt ikke, Daniel, thi
straks den fgrste Dag du gav dit Hjerte hen til at
sgge indsigt og ydmyge dig for din Guds Asyn,
blev dine Ord hart, og jeg er kommet for dine
Ords Skyld.

13 Perserrigets Fyrste* stod mig imod i enog-
tyve Dage, men se, da kom Mikael, en af de
ypperste Fyrster, mig til Hjeelp; ham lod jeg
blive der hos Perserkongernes Fyrste; { [*dvs.
Skytsengel. Dan. 12, 1. Jud. 9. Ab. 12,7.] }

14 og nu er jeg kommet for at lade dig vide,
hvad der skal times dit Folk i de sidste Dage; thi
atter er der en Abenbaring om de Dage.”

15 Medens han talede sdledes til mig, bgjede
jeg mallgs Ansigtet mod Jorden.

16 Og se, noget, der s&@ ud som en Men-
neskehdnd, reorte ved mine Laber, og jeg
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dbnede min Mund og talte sdledes til ham, som
stod for mig: “Herre, ved Synet overvaldedes
jeg af Smerter og har ikke flere kraefter.

170g hvor kan jeg, min Herres ringe Treel, tale
til dig, hgje Herre? Af Raedsel har jeg mistet min
Kraft, og der er ikke Vejr tilbage i mig!”

18 S& rogrte atter en som et Menneske at se til
ved mig og styrkede mig; og han sagde: “Frygt
ikke, du hgjt elskede Mand! Fred veere med dig,
veer trostig og ved godt Mod!” Og som han talede
med mig, fglte jeg mig styrket og sagde: “Tal,
Herre, thi du har styrket mig!”

19 Da sagde han: “Ved du, hvorfor jeg kom til
dig? Jeg ma nu straks vende tilbage for at keempe
med Persiens Fyrste, og sa snart jeg er faerdig
dermed, se, da kommer Graekenlands Fyrste.

20 Og ikke én hjelper mig imod dem undtagen
Mikael, eders Fyrste,

11

1 der stdr som Hjeelp og Stgtte for mig. Dog
vil jeg nu kundggre dig, hvad der star skrevet i
Sandhedens Bog;

2ja, nu vil jeg kundggre dig, hvad sandt er*
Se, endnu skal der fremsté tre konger i Persien,
og den fjerde skal komme til stgrre Rigdom
end nogen af de andre; og ndr han er blevet
megtig ved sin Rigdom, skal han opbyde alt
imod det graeske Rige. { [*fra Dan. 10, 21 er den
overleverede Tekst ganske uklar, Oversattelsen
usikker] }
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3 Men da fremstdr en Heltekonge* og han
skal rdde med Vealde og gere, hvad han vil. {
[*Aleksander den Store.] }

4 Men bedst som han stdr, skal hans Rige
spraenges og deles efter de fire Verdenshjgrner¥,
og det skal ikke tilfalde hans Efterkommere
eller blive s4 meaegtigt, som da han radede,
men hans Rige skal gdelaegges og gd over til
andre end Efterkommerne. { [*Aleksanders Rige
deltes i fire: Makedonien, Lilleasien, Syrien og
Zgypten.] }

5Siden bliver Sydens* Konge* magtig, men***
en af hans Fyrster bliver steerkere end han og
far Magten; og hans Magt skal blive stor. { [*dvs.
Agyptens.] / [**Ptolomeeus 1.] / [***Seleukus I.]
}

6 Men nogle Ar senere slutter de* Forbund,
og Sydens Konges Datter** drager ind til Nor-
dens*** Konge+ for at tilvejebringe Fred; men
Armens Kraft holder ikke Stand, hans Arm
holder ikke ud, men hun gives i Dgden tillige
med sit Folge, sin Sgn og sin £gtemand++. {
[*dvs. senere Konger i £gypten og Syrien.] /

[**Ptolomeeus II's Datter Berenike.] /[ [***dvs.
Syriens.] / [+Antiokus II.] / [++Antiokus II's

forstgdte Hustrus Heevn.] }

71 de Tider skyder der i hans* Sted et Skud**
frem af hendes Rgdder; og han drager mod
Nordens konges*** Heer og treenger ind i hans
Faestning, fuldbyrder sin Vilje pd dem og bliver
megtig, { [*dvs. Ptolomeeus II.] / [*Ptolomaus
I1.] / [***Seleukus II.] }
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8 endog deres Guder med deres stgbte Billeder
og deres kostbare Kar, Sglv og Guld, ferer han
med som Bytte til £gypten; siden skal han en
Tid lang lade Nordens Konge i Ro.

9 Men denne falder ind i Sydens Konges Rige;
dog ma han vende hjem til sit Land.

10 Men hans Sgn* ruster sig og samler store
Heere i Ma&ngde, drager frem imod ham og
oversvgmmer og overskyller Landet. Og han
kommer igen og treenger frem til hans Faestning.
{ [*Antiokus III den store.] }

11 Men Sydens Konge bliver rasende og rykker
ud til Kamp** imod Nordens Konge; han stiller
en stor Her pd Benene, men den gives i Sydens
Konges Hand. { [*Ptolomeus IV.] / [*ved Rafia.]

12 Nar Heeren er oprevet, bliver hans Hjerte
stolt; han streekker Titusinder til Jorden, men
haevder ikke sin Magt.

13 Nordens Konge stiller pd ny en Heer pa
Benene, stgrre end den forrige, og nogle Ar
senere drager han imod ham* med en stor Her
og et veeldigt Tros. { [*Ptolomeeus V] }

14 Og i de Tider er der mange, som ggr Oprgr
imod Sydens Konge. og Voldsmeéendene* i dit
Folk rejser sig, for at Abenbaringen kan gi
i Opfyldelse, men selv falder de. { [*Tobi-
assgnnerne.] }

15 Nordens Konge rykker frem, opkaster Volde
og indtager en Festning*; og Sydens Arme* skal
ikke holde ud; hans Her flygter og har ikke
Modstandskraft. { [*Zidon.] / [**Hjeelpemidler.]
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}

16 Den, som rykker imod ham, ger, hvad han
vil, og ingen star sig imod ham; han seetter sig
fast i det herlige Land* og bringer @delaeggelse
med sig. { [*jfr. til Dan. 8, 9.] }

17 Han opleegger Rad om at komme med hele
sit Riges Styrke, men slutter Fred med ham og
giver ham sin Datter til Zgte til Landets Ulykke;
men det bliver ikke til noget og lykkes ikke for
ham.

18 S& vender han sig mod Kystlandene* og
indtager mange, men en Herforer* gor Ende
pd hans Héan; syv Fold gengalder han ham
hans Han. { [*Lilleasien.] / [**den romerske
Konsul Lucius Cornelius Scipio, der slog ham ved
Magnesia.] }

19 Derpd vender han sig mod sit eget Lands
Festninger*, men han snubler, falder og
forsvinder. { [*for at plyndre Templerne og
sdledes fa Midler til at betale Romerne.] }

20 T hans Sted traeder en* som sender en
Skatteopkraever* gennem Rigets Herlighed* men
pa nogle Dage knuses han, dog uden Harm, ej
heller i Strid. { [*Seleukus IV.] / [**Heliodorus.]
| [***Jedeland eller Jerusalem.] }

21 T hans Sted treeder en Usling*
Kongedgmmets Herlighed overdrages ham
ikke, men han kommer, for nogen aner Urad,
og tilriver sig Kongedgmmet ved Raenker. {
[*Antiokus IV Epifanes.] }

22 Heere bortskylles helt foran ham, ogsd en
Pagtsfyrste* knuses. { [*Ypperstepraesten Onias
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1] }
23 S3 snart man har sluttet Forbund med ham,
gver han Svig; han drager frem og bliver staerk

ved en Handfuld Folk.
24Uventet falder han ind i de frugtbareste Egne

og gor, hvad hans Fedre eller Feedres Fedre
ikke gjorde; Ran, Bytte og Gods strgr han ud
til sine Folk, og mod Feestninger oplaegger han
RAad, dog kun til en Tid.

25 Han opbyder sin kraft og sit Mod mod
Sydens Konge* og drager ud med en stor Heer;
og Sydens Konge rykker ud til Strid med en
overmdde stor og staerk Heer, men kan ikke
std sig, da der smedes Renker imod ham; {
[*Ptolomeeus VI.] }

26 hans Bordfeeller bryder hans Magt, hans
Heer skylles bort, og mange drabes og falder.

27 Begge Konger har ondt i Sinde og sidder til
Bords sammen og lyver; men det lykkes ikke, thi

Enden tgver endnu til den fastsatte Tid.
28 Da han er pa Hjemvejen til sit Land med

store Forrdd, opleegger hans Hjerte Ra&d mod den
hellige Pagt, og han fuldferer det og vender hjem

til sit Land. .
29 Til den fastsatte Tid drager han atter mod

Syd, men det gar ikke anden Gang som forste;
30 kittaeiske* Skibe drager imod ham, og han
lader sig skremme og vender om; hans Vrede
blusser op mod den hellige Pagt, og han giver
den frit Lgb. S& vender han hjem og merker
sig dem, som falder fra den hellige Pagt** {
[*egentlig kypriske, her i det hele vesterlandske
(romerske).] / [**dvs. frafalne Joder.] }



DANIEL 11:31 xli DANIEL 11:39

31 Og hans Heere skal std der og vanhellige
Helligdommen, den faste Borg, afskaffe det
daglige Offer og rejse Odeleggelsens Veder-
styggelighed.

32 Dem, der overtreeder Pagten, lokker han
ved Smiger til Frafald; men de Folk, som kender
deres Gud, star fast og viser det i Gerning.

33 De kloge i Folket skal bringe mange til
Indsigt, men en Tid lang bukker de under for Ild
og Sveerd, Fangenskab og Plyndring.

34 Medens de bukker under, far de en ringe
Hjeelp*, og mange slutter sig til dem p& Skrgmt.
{ [*dvs. Makkabeernes forste Sejre.] }

35 Af de kloge ma nogle bukke under, for at
der kan renses ud iblandt dem, sa de sigtes og
renses til Endens Tid; thi endnu tgver den til den
bestemte Tid.

36 Og Kongen ggr, hvad han vil, ophgjer og
hovmoder sig mod enhver Gud; mod Gudernes
Gud taler han utrolige Ting, og han har Lykken
med sig, indtil Vreden* er omme; thi hvad der er
besluttet, det sker. { [*se til Dan. 8, 19.] }

37 Sine Feedres Guder @enser han ikke; ej heller
@nser han Kvindernes Yndlingsgud eller nogen
anden Gud, men hovmoder sig mod dem alle.

38 1 Stedet @rer han Faestningernes Gud*;
en Gud, hans Feedre ikke kendte, eserer han
med Guld, Sglv, ZAdelsten og Klenodier. {
[*sandsynligvis Jupiter.] }

391 de faste Borge leegger han den fremmede
Guds Folk; dem, der vedkender sig ham,
overgser han med Zre og giver dem Magt over
mange, og han uddeler Land til Lgn.
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40 Men ved Endens Tid skal Sydens Konge
prove Kreaefter med ham, og Nordens Konge
stormer imod ham med Vogne, Ryttere og Skibe i
Meangde og falder ind i Landene, oversvgmmer
og overskyller dem.

41 Han falder ind i det herlige Land, og Titusin-
der falder; men folgende skal reddes af hans
Hand: Edom, Moab og en Levning Ammonitter*
{ [*Jedernes fjender] }

42 Han udreekker sin Hind mod Landene, og
Agypten undslipper ikke.

43 Han bliver Herre over Guld- og Sglvskattene
og alle £gyptens Klenodier; der er Libyere og
Atiopere 1 hans Fglge.

44 Men Rygter fra @st og Nord forfeerder ham,
og han drager bort i stor Harme for at tilintetggre
mange og leegge Band pa dem.

45 Han opslar sine Paladstelte mellem Havet*
og det hellige, herlige Bjerg** Men han gar sin
Bane i Mgde, og ingen kommer ham til Hjeelp. {
[*dvs. Middelhavet.] / [**dvs. Zion.] }

12

1 Til den Tid skal Mikael std frem, den store
fyrste, som verner dit Folks Sgnner, og en
Traengselstid kommer, som hidtil ikke har haft
sin Mage, sa laeenge der var Folkeslag til. Men pa
den Tid skal dit Folk frelses, alle, der er optegnet
i Bogen.

2 0g mange af dem, der sover under Mulde,
skal vdgne, nogle til evigt Liv, andre til Skam, til
evig Afsky.
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3 De forstandige skal strdle som Himmel-
hvalvingens Glans, og de, der fgrte de mange
til Retfeerdighed, skal lyse som Stjerner evigt og
altid.

4Men du, Daniel, seet Lukke for Ordene og Segl
for Bogen til Endens Tid! Mange skal granske i
den, og Kundskaben skal blive stor.”

50g jeg, Daniel, skuede, og se, der stod to andre
hver pa sin Side af Floden.

6 Og den ene spurgte Manden, som bar de
linnede Klaeder og sveevede over Flodens Vande:
“Hvor leenge varer det, for disse seelsomme Ting
er til Ende?”

7 S& hgrte jeg Manden i de linnede Klader,
ham, som sveevede over Flodens Vande, sverge
ved ham, som lever evindelig, idet han lgftede
begge Hender mod Himmelen: “En Tid, to Tider
og en halv Tid! N&ar hans Magt, som knuser
det hellige Folk, er til Ende, skal alle disse Ting
fuldbyrdes.”

8 Og jeg hgrte det, men fattede det ikke; sa
spurgte jeg: “Herre, hvad er det sidste af disse
Ting?”

9 Og han svarede: “Ga bort, Daniel, thi for
Ordene er der sat Lukke og Segl til Endens Tid.

10 Mange skal sigtes, renses og lutres, men de
gudlgse handler gudlgst, og ingen af de gudlgse
skal forstd, men det skal de forstandige.

11 Fra den Tid det daglige Offer ophaeves og
@deleggelsens Vederstyggelighed rejses, skal
der ga 1.290 Dage.

12 Salig er den, der holder ud og oplever 1.335
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Dage.
13 Men gd du Enden i Made, leeg dig til Hvile
og sta op til din Lod ved Dagenes Ende!”
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